BERETTA 92/96 SHORT REACH STEEL TRIGGER - WILSON COMBAT
BERETTA 92/96 SHORT REACH STEEL TRIGGER

The addition of the Wilson Combat short reach trigger is an upgrade to the
current factory standard polymer trigger and reduces trigger reach. Ideal for
shooters of all hand sizes. CNC machined from 4140 heat treated steel Machined
to close tolerances for a drop-in fit Shorter trigger reach is ideal for shooters of all
hand sizes Black Armor-Tuff finish

Attributes

Name: WILSON COMBAT BERETTA 92/96 SHORT REACH STEEL TRIGGER
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965000193

Mfr. No.: 635

Finish: Black

Make: Beretta

Model: 92,96

Style: Curved,Drop-In,Short

Delivery weight: 0.016kg

UPC: 874218009595

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur den BERETTA 92/96 Short
Reach Steel Trigger von Wilson Combat

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den BERETTA 92/96 Short Reach Steel Trigger von Wilson Combat entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schiel3erlebnis zu verbessern, indem es eine kirzere Abzugslange bietet,
die fur Schitzen aller HandgroRen geeignet ist. Um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem spezifischen BerettaModell (92 oder 96) kompatibel ist.
® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehdr um und halte dich an die lokalen Gesetze und

Vorschriften.
Bewahre den Abzug an einem sicheren Ort auf, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten

Benutzern.

® Uberpriife regelmaRig den Abzug und die Feuerwaffe auf Abnutzung und Schaden.
® Verwende nur empfohlene Munition und Zubehér, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Komponenten installierst oder anderst.
Trage beim Umgang mit Feuerwaffen und wahrend der Installation Schutzbrille.

Befolge alle Herstelleranweisungen fur den sicheren Umgang und Betrieb deiner Feuerwaffe.

Wenn du mit Waffenmodifikationen nicht vertraut bist, suche die Hilfe eines qualifizierten Biichsenmachers.
Ube keinen iiberm&Rigen Druck aus, um den Abzug in die Feuerwaffe einzufiihren; er sollte ohne Druck
passen.

Sei dir bewusst, dass Modifikationen die Garantie deiner Feuerwaffe beeintrachtigen kénnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschliel3lich eines Stanzwerkzeugs und eines Hammers (falls
erforderlich).

Installationsschritte:

* Entferne den vorhandenen Abzug von deinem Beretta 92 oder 96 gemaR den Richtlinien des
Herstellers.

Richte den Wilson Combat Short Reach Steel Trigger mit der Abzugsgruppe aus.

Fuhre den Abzug vorsichtig in die Gruppe ein und stelle sicher, dass er passgenau sitzt.
Wenn nétig, benutze ein Stanzwerkzeug, um den Abzug an seinem Platz zu sichern.

Setze die Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

Uberpriifungen nach der Installation:

® Uberpriife nach der Installation die Funktion des Abzugs, indem du die Aktion der Feuerwaffe betétigst.

® Stelle sicher, dass der Abzug reibungslos funktioniert und keine Blockaden oder Widerstande aufweist.

® Teste die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgemaRe Funktion vor der
regularen Nutzung zu bestatigen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst und halte dich an die lokalen Vorschriften fur geféhrliche

Materialien.
® Werfe den Abzug nicht im reguléren Haushaltsmull weg; informiere dich tUber spezielle Entsorgungsstellen fur

WaffenZubehor.
® Wenn der Abzug beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, konsultiere die értlichen Behdrden fir die

richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken zum BERETTA 92/96 Short Reach Steel Trigger besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um

Unterstitzung zu erhalten.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Geniel3e dein verbessertes
Schiel3erlebnis mit dem BERETTA 92/96 Short Reach Steel Trigger von Wilson Combat. Bleib sicher und

verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for BERETTA 92/96 Short
Reach Steel Trigger by Wilson Combat

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 92/96 Short Reach Steel Trigger from Wilson Combat. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing a shorter trigger reach, making it suitable for shooters of
all hand sizes. To ensure safe and effective use of this product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the product is compatible with your specific Beretta model (92 or 96).

Always handle firearms and accessories with care and in accordance with local laws and regulations.
Store the trigger in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the trigger and firearm for wear and damage.

Use only recommended ammunition and accessories to avoid malfunctions.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or modifying any components.
Use protective eyewear when handling firearms and during installation.

Follow all manufacturer instructions for safe handling and operation of your firearm.

If you are unfamiliar with firearm modifications, seek assistance from a qualified gunsmith.
Do not force the trigger into the firearm; it should fit without excessive pressure.

Be aware that modifications may affect the warranty of your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools, including a punch tool and hammer (if required).

2. Installation Steps:

Remove the existing trigger from your Beretta 92 or 96 following the manufacturer’'s guidelines.
Align the Wilson Combat Short Reach Steel Trigger with the trigger assembly.

Gently insert the trigger into the assembly, ensuring it fits snugly.

If necessary, use a punch tool to secure the trigger in place.

Reassemble the firearm according to the manufacturer’s instructions.

3. Postinstallation Checks:

® After installation, check the trigger functionality by cycling the action of the firearm.
® Ensure that the trigger operates smoothly and does not exhibit any binding or resistance.
® Test the firearm in a safe environment to confirm proper operation before regular use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly, following local regulations for hazardous materials.

® Do not discard the trigger in regular household waste; check for designated disposal sites for firearms
accessories.

® |f the trigger is damaged or no longer usable, consult local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the BERETTA 92/96 Short Reach Steel Trigger, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service. Ensure that you have your product details on hand for

assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with the
BERETTA 92/96 Short Reach Steel Trigger from Wilson Combat. Stay safe and responsible!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo de
Corto Alcance de Acero BERETTA 92/96 de Wilson
Combat

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo de Corto Alcance de Acero BERETTA 92/96 de Wilson Combat. Este producto esta
diseflado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar un alcance de gatillo mas corto, lo que lo hace
adecuado para tiradores de todos los tamafios de mano. Para asegurar un uso seguro y efectivo de este producto,
por favor lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea compatible con tu modelo especifico de Beretta (92 0 96).

® Siempre maneja las armas de fuego y sus accesorios con cuidado y de acuerdo con las leyes y regulaciones

locales.

Almacena el gatillo en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el gatillo y el arma de fuego en busca de desgaste y dafios.

Usa solo municiones y accesorios recomendados para evitar fallos de funcionamiento.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o modificar cualquier
componente.

Usa gafas de proteccion al manejar armas de fuego y durante la instalacion.

Sigue todas las instrucciones del fabricante para el manejo y operacion segura de tu arma de fuego.

Si no estéas familiarizado con las modificaciones de armas de fuego, busca la ayuda de un armero calificado.
No fuerces el gatillo en el arma; debe encajar sin presion excesiva.

Ten en cuenta que las modificaciones pueden afectar la garantia de tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® ReuUne las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzonado y un martillo (si es
necesario).

Pasos de Instalacion:

Retira el gatillo existente de tu Beretta 92 0 96 siguiendo las pautas del fabricante.
Alinea el Gatillo de Corto Alcance de Acero Wilson Combat con el ensamblaje del gatillo.
Inserta suavemente el gatillo en el ensamblaje, asegurandote de que encaje firmemente.
Si es necesario, usa una herramienta de punzonado para asegurar el gatillo en su lugar.
Vuelve a ensamblar el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Verificaciones Postinstalacion:

® Después de la instalacién, verifica la funcionalidad del gatillo al accionar el mecanismo del arma de
fuego.

® Asegurate de que el gatillo funcione suavemente y no presente ninguna resistencia.

® Prueba el arma en un entorno seguro para confirmar su correcto funcionamiento antes del uso regular.

Instrucciones de Eliminacién



Desecha el producto de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales para materiales peligrosos.
No deseches el gatillo en la basura doméstica regular; verifica los sitios de eliminacién designados para

accesorios de armas de fuego.
® Sj el gatillo esta dafiado o ya no es utilizable, consulta a las autoridades locales sobre los métodos de

eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Gatillo de Corto Alcance de Acero BERETTA 92/96, por favor consulta
el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente. Asegurate de tener los detalles de tu producto a mano

para obtener asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro mejorada con el Gatillo
de Corto Alcance de Acero BERETTA 92/96 de Wilson Combat! jMantente seguro y responsable!



Guide de sécurité pour la détente en acier a portée
réduite BERETTA 92/96 de Wilson Combat

Introduction

Merci d'avoir choisi la détente en acier a portée réduite BERETTA 92/96 de Wilson Combat. Ce produit est congu
pour améliorer votre expérience de tir en offrant une portée de détente plus courte, ce qui le rend adapté aux tireurs
de toutes tailles de mains. Pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit, veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le produit est compatible avec votre modéle Beretta spécifique (92 ou 96).

Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et conformément aux lois et réglementations
locales.

Rangez la détente dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement la détente et I'arme a feu pour détecter toute usure ou dommage.

Utilisez uniqguement des munitions et des accessoires recommandés pour éviter les pannes.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de modifier des composants.
Utilisez des lunettes de protection lors de la manipulation des armes a feu et pendant l'installation.

® Suivez toutes les instructions du fabricant pour une manipulation et un fonctionnement sirs de votre arme a
feu.

® Sijvous n'étes pas familier avec les modifications d'armes a feu, demandez I'aide d'un armurier qualifié.
Ne forcez pas la détente dans I'arme a feu ; elle doit s'adapter sans pression excessive.

® Soyez conscient que les modifications peuvent affecter la garantie de votre arme a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires, y compris un outil de poingonnage et un marteau (si nécessaire).

2. Etapes d'installation :

Retirez la détente existante de votre Beretta 92 ou 96 en suivant les directives du fabricant.
Alignez la détente en acier a portée réduite Wilson Combat avec lI'assemblage de la détente.
Insérez doucement la détente dans I'assemblage, en veillant a ce qu'elle s'adapte bien.

Si nécessaire, utilisez un outil de poingonnage pour sécuriser la détente en place.
Réassemblez I'arme & feu conformément aux instructions du fabricant.

3. Vérifications postinstallation :

® Aprés linstallation, vérifiez le bon fonctionnement de la détente en actionnant I'arme a feu.

® Assurezvous que la détente fonctionne en douceur et ne présente aucune résistance ou blocage.

® Testez I'arme a feu dans un environnement sr pour confirmer son bon fonctionnement avant une
utilisation réguliere.

Instructions de mise au rebut



® Disposez du produit de maniéere responsable, en suivant les réglementations locales concernant les matériaux

dangereux.
® Ne jetez pas la détente dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifiez les sites de mise au rebut désignés

pour les accessoires d'armes a feu.
® Sila détente est endommagée ou n'est plus utilisable, consultez les autorités locales pour connaitre les

méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la détente en acier a portée réduite BERETTA 92/96, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a
portée de main pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre expérience de tir améliorée avec la détente
en acier a portée réduite BERETTA 92/96 de Wilson Combat. Restez en sécurité et responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto In
Acciaio a Corto Raggio BERETTA 92/96 di Wilson
Combat

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto in Acciaio a Corto Raggio BERETTA 92/96 di Wilson Combat. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, fornendo una lunghezza del grilletto piu corta, rendendolo adatto a
tiratori di tutte le dimensioni delle mani. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di

leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo specifico modello Beretta (92 0 96).

Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura e in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Conserva il grilletto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il grilletto e I'arma da fuoco per usura e danni.

Utilizza solo munizioni e accessori raccomandati per evitare malfunzionamenti.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o modificare qualsiasi componente.
Usa occhiali protettivi guando maneggi armi da fuoco e durante l'installazione.

Segui tutte le istruzioni del produttore per un uso sicuro e corretto della tua arma da fuoco.

Se non sei esperto in modifiche alle armi da fuoco, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Non forzare il grilletto nell'arma da fuoco; deve adattarsi senza eccessiva pressione.

Sii consapevole che le modifiche potrebbero influire sulla garanzia della tua arma da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo a punzone e un martello (se necessario).

Passaggi di Installazione:

Rimuovi il grilletto esistente dalla tua Beretta 92 0 96 seguendo le linee guida del produttore.
Allinea il Grilletto in Acciaio a Corto Raggio Wilson Combat con I'assemblaggio del grilletto.
Inserisci delicatamente il grilletto nell'assemblaggio, assicurandoti che si adatti perfettamente.
Se necessario, utilizza un attrezzo a punzone per fissare il grilletto in posizione.

Rimonta I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Controlli Postinstallazione:

Dopo l'installazione, controlla la funzionalita del grilletto azionando I'arma da fuoco.
® Assicurati che il grilletto funzioni senza intoppi e non presenti alcun bloccaggio o resistenza.

® Testa I'arma da fuoco in un ambiente sicuro per confermare il corretto funzionamento prima dell'uso

regolare.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in modo responsabile, seguendo le normative locali sui materiali pericolosi.

Non gettare il grilletto nei rifiuti domestici; verifica i siti di smaltimento designati per gli accessori delle armi da

fuoco.
Se il grilletto & danneggiato o non piu utilizzabile, consulta le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Grilletto in Acciaio a Corto Raggio BERETTA 92/96, ti
invitiamo a visitare il sito web del produttore o a contattare il loro servizio clienti. Assicurati di avere a portata di mano
i dettagli del tuo prodotto per ricevere assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con il
Grilletto in Acciaio a Corto Raggio BERETTA 92/96 di Wilson Combat. Rimani sicuro e responsabile!



Instrukcja bezpieczenstwa dla spustu BERETTA 92/96
Short Reach Steel Trigger od Wilson Combat

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér spustu BERETTA 92/96 Short Reach Steel Trigger od Wilson Combat. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenie strzeleckie, oferujgc krétszy zasieg spustu, co czyni go
odpowiednim dla strzelcéw o réznych rozmiarach dioni. Aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu, prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest kompatybilny z Twoim modelem Beretta (92 lub 96).

Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami ostroznie oraz zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Przechowuj spust w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i nieuprawnionych uzytkownikéw.
Regularnie sprawdzaj spust i bron palng pod katem zuzycia i uszkodzenh.

Uzywaj tylko zalecanej amunicji i akcesoriéw, aby unikngé awarii.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed zainstalowaniem lub modyfikowaniem
jakichkolwiek komponentow.

® Uzywaj ochrony oczu podczas obstugi broni palnej i w trakcie instalaciji.
® Przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta dotyczacych bezpiecznego obchodzenia sie i uzytkowania

broni.

® Jesli nie znasz sie na modyfikacjach broni palnej, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.
* Nie wymuszaj witozenia spustu do broni; powinien on pasowac bez nadmiernego nacisku.
® Badz Swiadomy, ze modyfikacje moga wpltyng¢ na gwarancje Twojej broni.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron palna jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do wybijania i mtotek (jesli jest wymagane).

Kroki instalacji:

Usun istniejacy spust z Twojej Beretty 92 lub 96 zgodnie z wytycznymi producenta.
Wyrownaj spust Wilson Combat Short Reach Steel Trigger z zespotem spustu.
Delikatnie wtéz spust do zespotu, upewniajgc sie, ze pasuje ciasno.

Jesli to konieczne, uzyj narzedzia do wybijania, aby zabezpieczy¢ spust na miejscu.
Zt6z bron zgodnie z instrukcjami producenta.

Kontrola po instalacji:

® Po instalacji sprawdz funkcjonalnos¢ spustu, cyklujgc mechanizm broni.

® Upewnij sie, ze spust dziata ptynnie i nie wykazuje zadnych oporéw ani blokad.

® Przetestuj bron w bezpiecznym srodowisku, aby potwierdzi¢ prawidtowe dziatanie przed regularnym
uzytkowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi materiatéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj spustu do zwyktych odpadéw domowych; sprawdz, gdzie znajdujg sie wyznaczone miejsca

utylizacji akcesoridow broni palne;.
Jesli spust jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, skonsultuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania
odpowiednich metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych spustu BERETTA 92/96 Short Reach Steel Trigger,
prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta. Upewnij sie, ze
masz przy sobie szczegoty dotyczace produktu, aby uzyska¢ pomoc.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie ulepszonym doswiadczeniem strzeleckim z
spustem BERETTA 92/96 Short Reach Steel Trigger od Wilson Combat. BadZ bezpieczny i odpowiedzialny!



Turvaohjeet BERETTA 92/96 Lyhyen Ulottuvuuden
Teraksiselle Liipaisimelle Wilson Combatilta

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BERETTA 92/96 lyhyen ulottuvuuden teréksisen liipaisimen Wilson Combatilta. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla lyhyemman liipaisimen ulottuvuuden, mika tekee siita
sopivan kaiken kokoisille ampuijille. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tama turvaohje
huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva tietyn Berettamallisi (92 tai 96) kanssa.

Kasittele aina ampumaaseita ja lisédvarusteita huolellisesti ja paikallisten lakien ja saantéjen mukaisesti.
Sailytd liipaisin turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti liipaisin ja ampumaase kulumisen ja vaurioiden varalta.

Kayta vain suositeltuja ammuksia ja lisdvarusteita valttaaksesi toimintahairioita.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kayttoon

Varmista aina, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen komponenttien asentamista tai muokkaamista.
Kayta suojalaseja kasitellessdsi ampumaaseita ja asennuksen aikana.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ampumaaseen turvallisessa kasittelyssa ja kayttssa.

Jos et ole perehtynyt ampumaaseen muokkauksiin, pyyda apua patevalta asekorjaajalta.

Ala pakota liipaisinta ampumaaseeseen; sen tulisi sopia paikalleen ilman liiallista painetta.

Ole tietoinen siita, ettd muokkaukset voivat vaikuttaa ampumaaseesi takuuseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ampumaase on taysin tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien iskuty6kalu ja vasara (tarvittaessa).

2. Asennusvaiheet:

Poista nykyinen liipaisin Beretta 92 tai 96:sta valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kohdista Wilson Combat lyhyen ulottuvuuden teréksinen liipaisin liipaisinyhdistelman kanssa.
Tyonna liipaisin varovasti liipaisinyhdistelmaan varmistaen, etté se sopii tiukasti.

Tarvittaessa kayta iskutydkalua liipaisimen kiinnittdmiseksi paikalleen.

Kokoa ampumaase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaan.

3. Asennuksen Jilkeiset Tarkistukset:

® Tarkista liipaisimen toiminta asennuksen jalkeen kiertamalla ampumaaseen toimintoa.

® Varmista, etta liipaisin toimii sujuvasti eika siiné ole kitkaa tai vastustusta.

® Testaa ampumaase turvallisessa ymparistossa varmistaaksesi oikean toiminnan ennen saannollista
kayttoa.

Havittamisohjeet

Havita tuote vastuullisesti noudattaen paikallisia sdantoja vaarallisten materiaalien osalta.

* Al heit4 liipaisinta tavalliseen kotitalousjatteeseen; tarkista ampumaaseen lisavarusteiden havittamiseen
tarkoitetut alueet.

® Jos liipaisin on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin oikeiden
havittdmismenetelmien osalta.

Lisatietoa ja Tuki



Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia liittyen BERETTA 92/96 lyhyen ulottuvuuden teraksiseen liipaisimeen, viittaa
valmistajan verkkosivuille tai asiakaspalveluun. Varmista, etta sinulla on tuotedetaliit mukanasi saadaksesi apua.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota nihin turvaohjeisiin. Nauti parannetusta ampumakokemuksesta BERETTA 92/96
lyhyen ulottuvuuden teraksisen liipaisimen kanssa Wilson Combatilta. Pysy turvallisena ja vastuullisena!



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA 92/96 Korta
Avtryckare i Stal fran Wilson Combat

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA 92/96 korta avtryckare i stal fran Wilson Combat. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din skjutupplevelse genom att erbjuda en kortare avtryckarréckvidd, vilket gor den lamplig for skyttar med
alla handstorlekar. For att sakerstalla saker och effektiv anvédndning av denna produkt, vanligen I&s noggrant igenom
denna sakerhetsinstruktionsguide.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten &r kompatibel med din specifika Berettamodell (92 eller 96).

Hantera alltid skjutvapen och tillbehér med omsorg och i enlighet med lokala lagar och férordningar.
Forvara avtryckaren pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvéandare.

Inspektera regelbundet avtryckaren och skjutvapnet for slitage och skador.

Anvéand endast rekommenderad ammunition och tillbehor for att undvika funktionsfel.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller modifiering av ndgra komponenter.
Anvand skyddsglasdgon nar du hanterar skjutvapen och under installationen.

Folj alla tillverkarens instruktioner for séker hantering och drift av ditt skjutvapen.

Om du ar obekant med modifieringar av skjutvapen, stk hjélp av en kvalificerad vapensmed.
Tvinga inte avtryckaren in i skjutvapnet; den ska passa utan dverdrivet tryck.

Var medveten om att modifieringar kan paverka garantin for ditt skjutvapen.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive en stansverktyg och hammare (om det kravs).

2. Installationssteg:

Ta bort den befintliga avtryckaren fran din Beretta 92 eller 96 enligt tillverkarens riktlinjer.
Justera Wilson Combat korta avtryckaren med avtryckarens monteringsdel.

Forsiktigt satt in avtryckaren i monteringen, se till att den passar tatt.

Om det behovs, anvand ett stansverktyg for att sakra avtryckaren pa plats.

Montera ihop skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

3. Kontroller efter Installation:

® Efter installationen, kontrollera avtryckarens funktion genom att cykla atgarden pa skjutvapnet.
® Se till att avtryckaren fungerar smidigt och inte uppvisar nagra tecken pé fastkérning eller motstand.
® Testa skjutvapnet i en saker miljo for att bekrafta korrekt funktion innan regelbunden anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala regler for farligt avfall.

® Slang inte avtryckaren i vanligt hushallsavfall; kontrollera for sarskilda avfallsplatser for skjutvapenstilloehor.

® Om avtryckaren &r skadad eller inte langre anvandbar, konsultera lokala myndigheter for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d



For eventuella fragor eller bekymmer angdende BERETTA 92/96 korta avtryckare i stél, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjanst. Se till att du har dina produktuppgifter till hands for hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din forbattrade skjutupplevelse med BERETTA
92/96 korta avtryckare i stal fran Wilson Combat. Hall dig saker och ansvarsfull!



Bezpecnostni pokyny pro BERETTA 92/96 Kratka
ocelova spoust od Wilson Combat

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BERETTA 92/96 Kratkou ocelovou spoust od Wilson Combat. Tento produkt je navrZzen
tak, aby zlepSil vas zazitek ze strelby tim, Zze poskytuje kratSi dosah spousté, coz jej €ini vhodnym pro stfelce vSech

velikosti rukou. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, peclivé si prectéte tuto
bezpecnostni pfirucku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt kompatibilni s vaSim konkrétnim modelem Beretta (92 nebo 96).

Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi a doplfiky opatrné a v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.
Ukladejte spoust na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte spoust a palnou zbran na opotfebeni a poskozeni.

Pouzivejte pouze doporucené strelivo a prisluSenstvi, abyste se vyhnuli poruchdm.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pokyny pro instalaci a pouzi

1.

2.

3.

VZdy se ujistéte, Ze je palna zbraf vybita pred instalaci nebo Upravou jakychkoli komponentd.
Pouzivejte ochranné bryle pfi manipulaci s palnymi zbranémi a b&éhem instalace.

Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro bezpecné zachazeni a obsluhu vasi palné zbrané.
Pokud si nejste jisti Gpravami palnych zbrani, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojife.
Nenutte spoust do palné zbrané; méla by se vejit bez nadmérného tlaku.

Méjte na paméti, Ze Upravy mohou ovlivnit zaruku vasi palné zbrané.

Ve

vani
Priprava:

* Ujistéte se, Ze je palna zbran zcela vybita.
® Shromazdéte potfebné nastroje, v€etné nastroje na vytlaeni a kladiva (pokud je to potfeba).

Kroky instalace:

Odstrafite stavajici spoust z vasi Beretty 92 nebo 96 podle pokyn( vyrobce.
Zarovnejte Wilson Combat Kratkou ocelovou spoust’ s montazni skupinou spoustg.
Jemné vloZte spoust do montaze, ujistéte se, Ze tésné sedi.

Pokud je to nutné, pouzijte nastroj na vytlaCeni k zajisténi spousté na misté.
Znovu sestavte palnou zbran podle pokyn( vyrobce.

Kontroly po instalaci:

® Po instalaci zkontrolujte funkénost spousté cyklovanim akce palné zbrané.

® Ujistéte se, ze spoust funguje hladce a nevykazuje zadné zadrhavani nebo odpor.

® Otestujte palnou zbraf v bezpecném prostfedi, abyste potvrdili spravnou funkci pfed béznym
pouzivanim.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se produktu odpovédné, v souladu s mistnimi predpisy pro nebezpecné materialy.

* Nevyhazujte spoust do béZného doméciho odpadu; zkontrolujte ur€ena mista pro likvidaci pfislusenstvi k

palnym zbranim.

Pokud je spoust poSkozena nebo jiz neni pouzitelnd, konzultujte mistni Gfady ohledné spravnych metod

likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se BERETTA 92/96 Kratké ocelové spousté se obratte na webové stranky
vyrobce nebo kontaktuijte jejich zakaznicky servis. Ujistéte se, Ze mate po ruce Udaje o produktu pro pomaoc.

Dé&kujeme za vasi pozornost k t&¢mto bezpecénostnim pokynlim. UZijte si sviij vylepSeny zaZitek ze stielby s
BERETTA 92/96 Kratkou ocelovou spousti od Wilson Combat. Budte bezpecni a zodpovédni!



